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Die F

yrau vom Meey,

Finfter Auftrift,

Die BVorigen. Dolfor Wangel fommt von linfs

dburd) ben Gavten.

angel (nody Halbwegsd wifden ben Biin
tiidhtig Tange auf midy wavten miifjen.

Elida (filest gu ihm, Hammert fih an feinen Arm und jdreit).
O Wangel — rette mid)! Crvette bu mid) — wenn du
fannit!

Wangel. Elfiva — was in Gottes N

Ellida. Mette mid), Wangel! Siehit
Dort hinten ftebt ex ia!

Wangel Giebt Him), Der Mann bort? (Gr gebt niber, nin
bie Mitte.) Darf id) fragen — wer Sie find? Und wes
halb fommen Sie hier in ben Garten?

Der Fremde Geigt mit einem Niden nady Clliva), S il mit
jenex bort fprechen.

Mangel. Adh fo. Dann waven Sie e8 wohl —2 (Ju
Gliiva.) ) Dovte, 8 fei ein frember Mann auj dem
getoefen, dex nad) dir gefragt hatte.

Der Fremde. Ja, bag war id).

Wangel. Und was wollen Sie denn von meiner yran?
(Gr brebt fig um.) Kennft du ihn, Clliva?

Glida (leife, die Hiinde ringend). L 0b i) ibn femne! Sa,
fa, ja!

Wangel Gurtig). Nun!

Ellida. O bad ift fa er, Wangel. Er felbjt! Der, vou
oo bu weifit —!

Wangel. Wasd! Was fagft du? (Gr wendet fig win) Sind
Gie jener Jobnfton, der einft —?

Der Fremde. Jun — Sie nnen mid) fa Sobujton
nenuen.  MWieinetwegen. Sonjt beifie id) nidyt fo.

Wangel. Nidt?

Der Fremde. Nein. Jeht nidt mebr.

Wangel. 1nd wa8 fonnen Sie denn febit von meiner
Fuau yoollen? Denn Sie wiffen dod) aud), dafi die Todter
e8 Leudbtturmvervalters feit lange vevbeivatet ift. 1nd
mit wem fie vevheivatet ift, das milffen Sie bod) autd)
fijjen.

ten). Na, du baft

amen —!
ou ihi denn nicht?
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Der Fremde. Dad habe id) feit mehr al8 brei Qahren
gemwupt,

Ellidn (gefpannt). Tie Haben Sie €8 exfabren?

Der Fremde. S war auf Dex Heimreife 3u dir. Da
fam mix eine alte Beitung in bie Hand. €8 war ein Blatt
aug diefer Gegend hier. Und parin ftand bon der Trauung.

Glida (blidt vor fig pim). BVou Dber Frauung — Dasd
war ¢8 aljo —

Der Fromde. Dad pacte midy fo feltfam. Denn bas mit
ben Jtingen — bag, Elliva, war ja audy eine Trauung.

Gllida (jlégt ble Hinde vord Gefidi). Ah!

fangel. TWie fonnen Sie e8 wagen —!

Der Fremde. Haft dbu pas vergefjen?

Ellida (FUGLt feinen BIid und ruft aug)., Bliden Gie mid) nidt

fo an!
Wanael (et i vor tgn). Sie Haben fich an mid) und
nidht an fie au ‘enbem. Ao fury und gut — ba Sie

mun bie Berbiltniffe fennen — wad haben Sie Bier bann
eigentlid) nody ju thum? IReshalb fommen Sie fHer und
fuchen meine Frau anf?

Der Fremde. S Datte Gliba verfproden, ju ibr
torumen, jobald e8 mir mglid) fein witrde.

Mangel. Clliba —! Sdon icber!

Der Fremde. Und Glliva hatte mir jo feft pexfproden 3u
warten 68 iy e

Wangel. I Hore, bafy Sie meine Frau bei ihrem Bor=
namen nennen.  Diefe Art von Vevtraulidyleit ift bet ung
nidt gebrdudlid).

Der Fremde. Dad weify id) wohl. Da fie aber pody 3u
alleverjt miv gehort —

Wangel. Ihnen! Aud fernerhin —!

Ellida Gweidt Hinter Wangel jurid). D! — Gy [aft mid) nie
ieber frei!

Wangel. Jbnen! Sie jagen, baf fle Shnen gehort!

Der Fremde. Dat fie Ihmen etwad von el Finger=
ringen ex3dpit? Bon meineit und Ellivas RNing?

WPangel. Ja wohl. Aber wab foll’8 bamit? Sic madte
ber @adje ja fpiter ein Gnbe, Sie habent ihre Briefe ja
erfalten. Sie wiffen e8 aljo felbit.

Baden Wiirttemberg
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Der Fremde. Elfiba und id) waven einig davitber, baf
bie ©adye mit den Ringen giiltig fein und vollftindlg dag=
felbe bebeuten jolle tvie eime Trauung.

Ellida. Uber Sie Hiven bod), dafy ich nidht will! Nie und
nimmer will i wieder wad von Jhnen wiffen! Bliden
@ie mich nidt fo an! Jd will nidt, fage id!

Pangel. Sie miifjen ein wabhnfinniger Wienjdy fein, wenn
@ie bierher fommnien und glauben, Sie [dunten auj jolde
findifdien Streidhe {rgend ein Redyt bauen.

Der Fremde. Dad ift wabr. Cin NRedit — in dbem Sinne,
wie Sie e8 meinen — babe i durdausd nidt.

Vangel. Aber wad iwollen Sie benn? Sie bilben fid)
doc) voobl nidit ein, bafy Sie fie mir mit Gewalt nehmen
fonnen! Gegen ihren eigenenw Willen!

Der Fromde. Nein.  Wozu  jollte Hag nilen. Wil
Glfiba mit mir geben, {o muf fie freiwillig veijen.

CEllida (ftugt und ruft aus). Fretwillig —!

{Uangel. Und dag fonnten Sie glauben?

Ellida (wor fidh Hin). Freiwillig!

{Dangel. Sie miiffen geiftesivant fein. Diadien Sie, daf
@ie fortfommen. Lir haben weiter nid)t€ mit Jhuen 3u
{daffen.

Der Fromde (ieht auf feine Uhr). €8 ift bald Beit, bafy idh
wieder an Bord gehe. (Gr tritt einen Soritt niber) Sa, ia,
Glliva — id) habe alfo meine PBiliht gethan. @od ndfer.)
S babe gebalten, was idy div verjproden.

Cllida (flefentlidh, weidt beifeite). AP, rithren Sie midy
nidit an!

Der Fremde. Nun barfft du vid) nod) Bi8 morgen Nadt
bedenfen —

Wangel. Hier giebt e8 nidht8 ju bevenfen. Maden Sie,
bafy Sie hinauslommen,

Der Fremde (nod immer ju Gliba). Jebst gebe idh) mit bem
Dampfer den Fiord binauf. Dorgen Nacdt fomme idh alfo
wieber. 1Und Dbann werbe id) mid) bier nad) div wmjehen.
Du mufit bier im Garvten auf mid) warten. Denn iveifit
bu, i modte die Sadie am Iiebjten mit div allein ab=
madern.

Ellida (leife und gitternd). O Hor{t bu e8, Wangel!
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Wangel. Sei mur wbig. Den Befud) twerden wir jdon
su verhinbern wiffen.

Der Fremde, Leb’ wobl inbeff
alfo.
Ellida (flehentlic). O mein, nein — Fommen Sie nidt
movgen Jtadit! Kommen Sie nie jwiever!

Der Sremde. Und wenn du bis dabin gejonnen Bift, mit
mir {iberd Dieer ju gehen —

Ellida, O bliden Sie mid) nidt fo an!

Der Fremde, b meine nuy, danm muft du reifefertig
{ein.

fangel. Geh Ginauf ing Hous, Elliva.

Elida. S tann nidt. O Dilf miv]l Rette mid), Wangel!

Der SFremde. Denn b muft wobl bevenfenr, daf wenn
pu morgen nidit mit miv reift, fo ift alle8 ju Enbe.

Gllida (blidt iGn Bebend an), St danm alled zu Enoe? Fiiv
immer —?

Der Fremde (idh). Dann fann e8 nie wieder gut gemadt
wexben, Glliva. Id) fomme nie mehr in bie§ Land juviid.
Du wirft mid) niemald wiedevjehen. Aud niemal8 ivicder
pon mir Hiren. Dann bin id) fitv did auf immer tot.

Ellida (atmet unrubig). O —!

Der Fremde. 1lbevfeg’ dir aljo genaur, wad du thuft.
Q¢b' wobl. (Gr fteigt fiber bem Jaun, bleibt ftehen und jagt.) Sa,
Glfiva — Balt’ didh morgen Nadht reifefertig. Sd) fomme
und Hole Did). (Gr geht langfam und subig iiber ben Fupweg
ted)td ab.)

en, Glliva. Morgen Nadt

Sediffer Auftritf.
Wangel. Eida.

Glida (fieht bem Fremben eine Weile nad). Freiwillig, fagte
er! Dent mur — freiwillig jollte id) mit ihm veifen, jagte ex.

Wangel. Sei nur vubig. Jeht ift ev ja fort. 1lnd bu
wirft ibn nie wieder jeben.

Ellida. © ywie fannft bz Dad fagen? Gr fommt ja
morgen Nadht.

Wangel. Laft ihn nuy formmen. Did) wird ev hier jeden-
fall8 nidt findem.

Baden Wiirttemberg
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